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EDI - ASN Note

Load-No.: 82163

(VDA 4312)

Vendor

-Plant: 0100

e D ey

~No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr.

1L

58840 PLETTENBERG

DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE1L238B40478

Receiver

~Plant: 100
=No. - 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNC

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Contsumption:
Diapatch Type:
Forw. Agenit. Name:
=fumbexr:

Gross Weight:

11.09.2020 - 1l4:34
page 1/2
I

"

14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

17.697 KG

ASN-No -Posa Sup. Ref. No. Cust. Quant. L) v/G Name of delivery Purch., Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80762391 000010 2511108890 B.9860 w&h_ PC 8 SCHALTRAD 4 .3ANG 550003916002
11.09.2020 035310-800 nt., wt.: 12.422 KG , gr. wt.: 13.524 KG
CC: 200056077 640 BC ]
CC: 200056075 640, PC s
CC: 200056071 640 BPC S
CC: 200056064 640 PC 5
CcC: 200056059 640 PC 5
NM-WPNA CC: 200056056 640 PC S
\&%D CC: 200056047 640 PC 5
Aw-w CC: 200056037 640 PC 8
= @ﬁ@ﬁd\ CC: 200056027 640 PC 8
&m& CC: 200056018 640 PC S
@ CC: 200056009 640 PC 5
&(f CC: 200055998 540 PC S
//@ CC: 200055992 640 PC S
CC: 200055980 640 PC 5
CC: 14,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 250671
UC-Material: G097630020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80762713 000010 2511108050 1.258 FC M SCHALTRAD 5.GRANG 550003915902
11.09.2020 035305-300 nkt., wkb.: 1.152 KG , gr. wt.: 1.321 EKG
CC: 200055515 m 288 PC M
\%QN.ﬂuu\A NN CC: 200055510 970 BC M
cc: 2,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850
W..VAO £ Nur.w.ms Cast-Number: 250670
: Uc-Material: G097740010
Text: Engineering Change Status A
ﬂaﬁ @@Pw Taxt: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80762714 000010 2511109290 ﬂ 4.050 PC M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802 .
GR: Quant. Check: Rating Check:

Lol 415 - SH OEE 233
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EDI - ASH Note
(VDA 4912)

-No:

Daimlerstr. 11
DEUTSCHLAND

0100
910021108
SEISSENSCHMIDT GmbH

Vendor -Plant:

58840 PLETTENBERG

Load-No.: 82163

VAT-No.: DE123840478

Receiver -Plant: 100

-No. : 14550700

Magna PT S.p.A.

vVia dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispateh Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Gross Weight:

11.09.2020 - 14:34
page 2/2
%

hﬂ‘

l4248

Truck Company
Schweitzexr GmbH & Co.
16070077

17.697 XG

Cast-Number: 623242
UC-Material: W115094010

Text: Engineering Change Status
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -

A

ASK-No -Pog Sup. Ref., No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
11.089.2020 035306-300 nt. wb.: 2.606 KG , gr. wt.: 2_.852 XG
CC: 200055923 1.350 PC M
CC: 200055899 1.350 BC M
CC: 200055890 1.350 PC M
CC: 3,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
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GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) -

SEISSENSCHMIDT "
-
SEHSSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Plettenberg FORGING S pe
Company o
Magna _u.m. S.p.A.
/N\%. Mm_r%_.__m_ﬂ”ﬁ_ 4 Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile-Nr. 035306-900 Auftrag 1026052
-~ duano {Partn name: / Déslgnation pidce:) ‘._.._mm._um: _.._._B.cmn 1/ N® du plan H8S:} {arder no.fordre no.)
170026 Modug Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material W115084010
{costumer part number / No. du plan cllent} {draw, notific. index / Indice du plan} (SAP UC-materfal/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lisferschein-Nr. 80762714/000010 Lieferdatum 09/01/2020 Stiickzahl 4,080
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. f Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraisan) {quantity / Quantit&)
Schmelzen-Nr. 623242 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules} theat code / Repére de Coules)
Stahlhersteller WESTFALISC Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 45 Rund
{steel mil / Aciérrie} {steel grade / Qualité) {process flow [ Procedds fabrication) {casting dim. / Dimension coules) (raw material dim. / Barra dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 27,111
{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livralson) {Dlameter / diamabtre}

MOSEQ_NNENT\MN {cast analysis / Analyse de coulée}

| %C %Si %WMn | %P %S %Cr | %Mo | %ol %Cu | %Sn | %Al oV %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.1900]0.1700( 1.2800| 0.0130{ 0.0230} 1.1200{ 0.0300] 0.1200| 0.0700( 0.0050; 0.0270] 0.0100{ 0.00021 0.0060| 0.0040| 0.0000] 0.0000| 0.0017| 0.0040] 0.0000| 0.0000| 0.0011]| 0.0102| 2,0000| 12.000

Hértbarkeit thardenabifity 7 valeurs de trempabilité}

mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.20] 0.00 | 44.30| 0.00 | 42,30| ©0.00 | 38.50| 0.00 | 35.50| 0.00 | 33.20| 31.40( 30.10| 0.00 | 000 | 000 | Q.00 | 0.0 | Q.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
{DI valua [ diamdtre idé&al}

Metallographische Priifungen imetallographieal test / Examens mérallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0
{part name / Désignation pidce} {decarburatian / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purate)
Korngrifie Prim. 5 " 8 Sek. 8 " 9
{graln size / grosseur de grain}
Mechanische mmg..mn—._m._"nmﬂ. {mechanical propertios / propriétés mécaniqua)
RM {N/mm?} Rp0.2(Nfmm?) Al%) Z{%} AvlJ hei T{°C}
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Cberflachenharte (surface hardness 7 dureté superficle) Kernhérte {core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravitd)
Varschrift 152.0 - 201.0§ HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{speclfication / Spécification) 0 o) {specificatlon / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 173.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultay) 0 0 {result f Résultal) {result / Résultat)
+r
a ;
Datum 08/11/2020 Maschinell erstelit, daher giiltig ochne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspectar Page 1 of 4

t Adate / Date) " p " — ;
ale e Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, JJohannes




Seit itber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007098 vom 11.09.2020

Ludwigsburg, 14.08.2020
Seite 1 von 1

Nt

4 Absenger / Expeditaur

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRiEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unierliegt frobz einer ge- Celranspartestseumis, penobstanttouteclause
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des caontralre, a la Convenlion relalive au conlral de
ObersinkommensfiberdenBeférderungsvertragim  transport International des marchandises par

" CMR

Intarn. Straengiterverkehr (CMR} routa (MR),

’ zEmpféngarIDestInétélrQ' ‘

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

Benﬁtzte G'en.-N-r.;
D-08-019-G-0158

B Frach%fﬁhrér ! Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslleferungsert des Gutes / Klsu pravu paur Ialllvmison de fa marchandise
Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays  [talien Zalt! Temps
Datum/Dale  16.,09,2020

4 Ort und Tag der Gbemahme / Lisu ot dale de la prise en cha;ga de Ia.marchandlss

Ort/Lleu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 114,09,2020 .

Zeit/ Temps

7 Nauhfol—gandarFrachHﬂhrer | Transporteurs successifs

Benuytzte Gen.-Nr.:

5 Belgaliigts Dokumente / Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves at abservaticns des transporieurs

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre Tfexpbditaur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawichl, kg 15 Umfang
No, —~ ~ Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 80762391 Getriebeteile 17.697 53,15
2 Bove2™M3
3 sBoOvezTi4
?:lr:;ne: 17.697,00
' 19,00 cCOLLI
16 Anwslsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbargingen
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Resondere Vareinbarungan/ Conventions particulferas
unfret - Rechnung an Empfanger
19 P — P—— Uberr]ahr.nebesgatflgung d_es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzlbergang : ] Fa2/6ula0-007098eppplangen am Datum / Dats
22 KU E H (N2 RbloiadbTnne andfsexd,
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ' - aduifsngy SaS0GRTediano (BA)

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Fracil{Ths Py
Signatura el timbre du transpor&h?ﬁ"'vut RCOR

TNnlarschrift und Stempal dos Empfangars
15\8i34a0EH] timbro de destinatalre

Vetifcasn quaiii.7 e L\uantlta“

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Catl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Gaeschafisflinrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schwellfgf C&%MERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intarmet: www,schweltzer-logistik.ds

Konltd: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 §406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



